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druga slika

Na stolu, koji je ranije sluzio za sude-

nje, lezi nag Carev les.

Sto je postavljen za obed.

Kad se scena osvetli, Arhitekta se po-

javi, s velikom salvetom oko vrata.

Sto se rasplet viSe priblizava, Arhitek-

ta poprima Carev glas, ton, crte i izraz.

Kad se scena potpuno osvetli, Arhitek-

tu zatiCemo kako sete Carevu mogu uz

pomoé¢ noZa i viljuske.
ARHITEKTA: Majku mu!
tord zglob.

PrestruZe stopalo napola da bi ga naj-

zad odvojio, ali uzalud.

Obracajuéi se mrtvoj Carevoj glavi:
Ej! Care, §ta si to nabio u moZne kosti kad
ne mogu ni da ih prestruZem?

Ulazi u kolibu i izlazi nose¢i primitiv-

nu testeru.

Struze. Noga odoleva.
ARHITEKTA: Da ga ubijem... i pojedem...
A ja, sasvim sdm ovde. Ko ée me sad odvesti
u Vavilon na slonovim ledima? Ko ¢e mi
milovati leda dok se me uspavam? Ko ée me
Sibati kad me uhvati Zelja?

Krefe prema Zzbunju.

Krtice, hajde donesite mi sekiru, da vidimo
da i éu majzad da odbijem tu prokletu nogu.
Pruza ruku, ni§ta se ne dogada.

Sta je bilo? Ne sluSate me? Ja vam govorim,
ja sam Arhitekta, ja nisam Car. Donesite mi

sekiru.
Prufa ruku. Ceka, zabrinut.
Posle duzeg ¢ekanja, iz zbunja se po-
javijuje sekira.
Trebalo je dosta vremena toj mangupariji.
Zar me viSe ne sluSaju? Videtemo. Nek grom
i munja odmah oSinu.
Ocekuje sa zebnjom.
Sta? Ni to? Sve se nekako oseéam onako.
Brine me. Okupao sam se pod ¢esmom Mla-
dosti, izveo sam sve veZbe, a opet miko me
vise ne slusa.
Munja i grom.
Ah! dobro! Bolje tkad mnego nikad.
Sa sekirom u ruci kreée prema caru.
Zada mu straSan udarac po nozi i naj-
zad uspe da je odvoji. Uzima je u ruke.
Osmatra je izbliza,
Prsti su tu. I Zuljevi. Lepa moga, prili¢no
velika, Ziveo bog! Sigurno mnije viSe golicav.
Golica mu stopalo.
Sam se smeje.
Da je pojedem tako, bez sosa...
— biée prava poslastica!
Soli nogu. Zagrize i sladi zalogaj.
Pazi, pa nije tako loSe. Unapred se sladim.
Odjednom prestaje da jede, uplaSen.
Nadam se da danas mije post. Je li danas
petak? Cini mi se da nije. U stvari, koja ono
vera =zabranjuje da se meso jede petkom?
Taj pokvarenjak Car (oh, pardon!) nije mi
¢éak mi to rekao. U nekoj veri postoji to s tim
petkom, a to je... krsta§ka. Eto ti, niSta se
vi§e ne seéam. U mekoj drugoj veri gde su
haremi. Sve mi se pomeSalo u glavi. Ako se
dobro secam, svaka vera zabranjuje mastur-
baciju ... sem ako ... gde su, bre, te proklete
svete knjige? U stvari, koje sam ja vere?
Dobro, bolje da to ostavim na stranu.
Odjednom vrlo zabrinut.
Poruka, gde je poruka?
Izlazi, ulazi u kolibu i vracéa se s ko-
madom papira u ruci.
Cita:
»Hoéu da se obudes§ kao moja majka da bi
me pojeo. Narolito me zaboravi da stavi§
veliki steznik sa kopfama.” Eto, vidi§, hteo
sam da zaboravim mnajvaZnije.
Odlazi u kolibu i vraca se s velikim
koferom na kome je krupnim slovima
ispisano: ,,Odeéa moje oboZavane ma-
mice”.
Otvarajuéi kofer:
Kakav smrad? Majku mu! Ta dama je si-
gurno piSkila u gace. Zaudara jo§ gore od
Cara. I kad bi ga uhvatilo ono mjegovo da
se drZi za ud, oseéalo se na kilometar. Kak-
va mu je to manija: po ceo dan da ga pre-
vrée po ruci, da ga vadi, da ga zagleda...

Imao je mmnogo

malo soli i§

fernando arabal

» ... Sanjam o nmekom pozoristu u kome bi
se humor i poezija, panika i ljubav slivali
u jedno. Teatarski ritual bi se tada pretvo-
rio u neko raznolidje, kao donkihotovske fan-
tazme, Alisini snovi, prividenja Jozefa K...
u neku vrstu humanoidnih snova koji bi po-
sec¢ivali noéi neke IBM masine... Teatar ko-
ji sada stvaramo nije nmi moderan, mi avan-
gardan, mi mov, mi apsurdan, on samo teZi
da bude beskrajno slobodan i bolji...”

ARABAL
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Odjednom prsne u smeh.
A kad ga sakrije medu moge, izgleda kao
da ga mema! Kao pravi klinac!

Vadi steznik. Stavlja ga. Pocinje da

se zakopCava.
Sta ée mu ovolike kopde? Samo trenutak.
Zar me govorim skoro kao Car? Sta je to
sa mnom? I ja govorim sdm sa sobom. Kao
§to je on rekao: sdm sam, i to mi je prilika
da se pokaZem S§ekspirovski. Prokleti stez-
nik! Da mi je znati ko ga je izmislio! Zasto
mi je mnaredio da se preruSavam u odeéu
njegove majke? Dobro, bolje da se ne me-
Sam u njegove stvari.

Da bi lak$e vukao S$nir,

oko grane.

Cimne snazno.
Gusiry se. Kako samo te Zene dozvoljavaju
da ih tako umotavaju!

Najzad je zavrS§io s vezivanjem stez-

aika.

Umotava se u $al i stavlja ma glavu

SeSir rokoko. ¥
Kakva sam ja divna majka! Popea Sabina
mi nme bi bila do kolena! Utroba mi je
spremna da rodi samog Nerona...

Zabrinut:
Pa zar Car nije to isto govorio? Dole mo-
narhija! Dosta mi je i tebe i tvoje majke. -
Sve §to éu uéiniti za tebe, to je da poje-
dem tvoj le§, obulen kao Sto ti je bila maj-
ka, a onda éu svojim Camcem otplovitl ke
drugim obalama. Cujem podvodni zov deset
hiljade jerihonskih truba. Iz utrobe moje
rodice se svetlost koja ¢ée me odvesti do
zemlje u kojoj C¢u Ziveti u punom blago-
stanju, gde ée deca tréati uz kraljicu od
Sabe i starci drZati Zeme sa milozovnim ru-
kama.

Povrino je obucen kao majka.

Seda za sto i ceremonijalno pojede

jo§ komad Careve noge.

Prestaje da Zvaée i kroz plaC se obra-

¢éa Carevoj glavi.
Zna$ da mi je mnogo Zao... Bez tebe se
oseéam veoma usamljen. Lepo si mi pravio
dru$tvo. Obecéaj mi da c¢e§ wvaskrsnuti..
Necée§ da govori§ sa mmnom? Reci mi, bar,
da li oseéa$§ meko prijateljstvo prema meni.

Sateka malo.
Reci mi me$§to, molim te. Uéini meko d¢udo.
Sveci govore posle njihove smrti, to si mi
i sém priéao. Uéini neko ¢udo za mene. Bilo
Sta... da osetim tvoje prisustvo, to je sve
§to Zelim. Pogledaj ovu d¢aSu wvode, pretvori
je u wviski.

Podize casu.
Hajde, pomuc¢i se malo. Obi¢na, nikakva éa-
Sica. Da sam ti traZio da pretopi§ neko
zvono i da od meplodne Zene nadini§ plod-
nu, onda bi mogao da se Zali, ali samo
viski... Pomuéi se malo... Evo ne§to jo§
lakSe: pretvori vodu u belo vino.

Ceka, ali se ni$ta ne dogada.

obavija ga

U belo vino. To i deca znaju... U Spricer.
Ljutito:
Dobro, viSe s tobom me govorim... vise te

ne gledam. Dokrajéi se sdm.
Besno zagrize u Carevu nogu.
Podize ¢aSu s vodom i prinosi je us-
tima da pije. Besno je odbaci daleko
od sebe.
Dubre, pokvarenjaku. Pretvorio si je u so-
du. Ti si obié¢na polegusa i punjeni svetac.
Ako ti je to ¢udo, onda sam ja Sara Ber-
nar.
Prozdire veliko parCe noge.
Sta je hteo time? Soda! Znaédi, postoji i me-
ki drugi Fvot... mna onom svetu. Kad bih
imao neki sto sa tri moge, uhvatio bih vezu
s mjim._Neka, ostalo mi je jo§ jedmo lepo
parce. Cim pojedem mozak sa svom nuk-
leinskom kiselinom koju sadrZi, wvidecemo
§ta éemo videti. S tom mnjegovom kiselinom
% ovoj mojoj mesini, bicu kadar za sve.
Odlazi u kolibu i vraéa se noseéi va-
jarsko dleto i slamku kojom se piju
voéni sokovi.
Dozvoljava$? Najpre éu ti posisati nuklein-
sku kiselinu iz mozga. Zahwvaljujuéi mjoj...
A, sad mi je jasno... soda je bila za mnje-

govu majku ... Za majku ...

Smeje se.
Zahvaljujuéi tvojoj mnukleinskoj kiselini,
biéu gospodar tvog pamcenja, tvojih sno-
va ... tvojih misli, znadi.
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Udara po dletu koje je postavio iza
Carevog uha.
Natini rupu. Zavlaéi slamku. Sisa
mozak, dok se gusta -teCnost, sli¢na
jogurtu, sliva niz njegove obraze. On
je lize.
Ouf!
Zavrsio je da sisa mozak.
Oseéam se kao drugi ¢ovek. Dobro, zasluZio
sam da malo odremam. Sumske gorile, haj-
de domnesite mi mreZu za odmaranje.
Ocekuje s ubedenjem.
Pa Sta je to? Hodete li da mi odbijete po-
slusnost?
Krete prema Zbunju.
Ej, Gorilo, ti, da! Hajde, smesta mi domnesi
mrezu za odmaranje.
Ceka neko vreme.
Ne samo da me misi poslu$ao, mego jo§ i
beZiS. E, tagje preko svake mere!
Seda, stenjuéi tuZno.
Sav autoritet sam izgubio.
Svetlo se gasi.

Treéa slika
Na stolu su od Cara ostale samo kos-

ti,

Arhitekta sada ima istu glasovnu in-

tonaciju kao Car, iste manire.

Kad se scena osvetli, Arhitekta sisa

poslednju kost.
ARHITEKTA: Sad, poSto vife me mogu €a
komandujem Zivotinjama, dresiraéu kozu,
Kad joj maredim da stavi svoj potpis pap-
kom, parafiraée mekom Zvrljotinom, kad joj
kazem da imitira AjnStajna, isplaziée jezik,
kad joj kaZem da igra biskupa, kleknuce.
Care, gde si? Kako sam te tako lako po-
jeo? Od zemlje si postao i u zemlju ce§ se
vratiti,.. A sunce? Da li me Sunce jo§ slu-
$a? Proveriéemo: meka padne moc!

Nista se ne dogada.

Sisajuéi ponovo poslednju Kkost, ostav-

lja je na sto.
Sad mogu slobodno da kaZem da sam za-
vrio.
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Kosti ostaju na stolu na kome obra-
zuju neku vrstu rasutog skeleta.
Govorim sdm, kao da je on tu. Moradéu da

pazim mna to.
Dokaéi sto rukom i jedna kost padne
na zemlju.
Sagne se pod sto da bi je podigao.

Potpuno nestaje gledaocima iz vida.
GLAS ARHITEKTE: Pa gde je ta prokleta
kost?

Kad se ponovo pojavi, onda se to po-
javi Car, obuéen kao Arhitekta.
CAR—ARHITEKTA: Ah! Evo je. Evo prok-
lete kosti. Moram dobro da pazim. Sve ova-
ko smeruke obaram ma zemlju. Kozu, tako
je, uCenu kozu koje ¢e postati princeza od
Kaldeje, ili Imperatorka, ili pohotna kalu-

derica.

Gura sto na kome leze kosti i sto ne-

staje prema basti.

Neka mestanu svi ostaci carskog obeda!

Najzad sdm! Ovog puta, sad je sigurno, bi-

éu sreéan. Novi Zivot podinje za mene. Za-

boravljam svu prodlost. Jo§ bolje: zaborav-
ljam svu proSlost da bi bile Sto prisutnija

u meni, da me bih ponovo upao u meku od

starih greSaka. Nikakve oseéajnosti. Ni su-

ze za drugog.

Place.

Pribere se.

Rekao sam mnijedne suze za drugog. Ozbi-

ljan. Smiren. Srecan. Bez komplikacija. Bez

zavisnosti, Ud¢iéu i uspeéu da sam otkrijem
perpetum mobile,

Ispruzi jednu nogu i gleda u suprot-

nom pravcu.

Poce$§i mi mogu, golicaj me.
Polako, lica okrenuta na
stranu, spusti ruku prema
nozi.

U trenutku kad rukom dotakne ko-

leno, kaZe s nasladom:

Tako, lepo pocesi, polako, malo miZe, mokti-

ma. Jace. Noktima, kaZem ti. Jace! Ce$i ja-

ce! Jo§ jace! NizZe! Jace! Jacle!!!

Odjednom pomahnita.

Svojom drugom rukom zg;abi

suprotnu
ispruzenoj

onu

koja &eSe, kao da je ona bezivotna, i
iznenadeno je posmatra.
CAR: Kakve orgije pripremam. Samo ja,
biéu prvi, jedini. Najbolji. Moram dobro da
pazim da me miko me wvidi. Skriven i danju
i moéu. Vatru mikako. Cigarete mikako. Zar
cigarete vidi se ma radarskom ekranu na
deset hiljada kilometara wunaokolo. Moram
da budem vrlo oprezan. Pevaéu operske
arije.
Peva:
Figaro — Figaro — Figaro — Figaro — Fi-
garo.
Kakav tip! I posto sam sdm, Covecanstvo
ne moZe da mi zavidi, ne moZe da me pro-
goni. Niko mece znati kakvim darom raspo-
laze jedini stanovnik ove planete, hoéu da
kaZem owvog usamljenog ostrva. A sad, pos-
to me miko me Cuje...
Lud od srece:
Ziveo ja! Ziveo ja! A kenjam se ma druge!
Ziveo ja! Ziveo ja! Ziveo ja!
Igra, lud od srece.
U tom trenutku ¢uje se brujanje
avionskog motora. Car osluskuje za
trenutak, nepomiéan, zatim kao pro-
gonjena zver Kkojoj preti opasnost,
trazi neko skloniste, juri na sve stra-
ne, kopa zemlju, drhti, ponovo juri i
najzad zabije glavu u pesak.
Eksplozija. Plameni bljeskovi.
Car, s glavom uz pesak, zaCepi usj
prstima i drhti od straha.
Nekoliko trenutaka kasnije, na scenu
ulazi  Arhitekta. Nosi wveliki kofer.
Odaje izvesnu naduvanu eleganciju.
Pokusava da ostane hladnokrvan.
Vrhom $tapa dodirne Cara i KkaZze:
ARHITEKTA: Gospodine, pomozite mi ova-
mo, ja sam jedini preZiveo ovu mesreéu.
CAR (prestraSen): Fi! Fi! Figa! Figa! Fi! Fi!
Za trenutak ga gleda prestravljeno,
zatim pobegne brzo Kkoliko ga noge
nose.
Zavesa pada.
Izhor i prevod
Borde DIMITRHEVIC




